"Uska je."

Josip ne odgovara, jer u masti on sada stoji na najvisem
grudobranu, vitlaju¢i macem, ili pak odapinjuci strijele na
osvajacke brodove.

Potom trk kako bi uhvatili autobus. Josip ga jo§ nikada
nije vidio. Golema je to stvar, nalik na zvijer $to proZdire ljude,
a onda ih opet Zive ispusti. U njemu je puno ljudi. Otac placa
nekoliko nov¢ica vozacu koji stoji pored vrata pogleda puna
iS¢ekivanja i otvorena dlana. Nalaze slobodno sjediste za dvoje
otprilike na sredini autobusa. Kada je zvijer zagrmjela, isplju-
nula crni dim i stala se kretati, Josipove su se oci prosirile,
dok je na sjedalu poskakivao od voZnje.

"O!" povika, pomije$anoga ¢udenja, straha i odusevljenja.

Otac se nasmijesi i privuce ga kako ne biudarao u stakleni
prozor. Autobus vozi zastraSuju¢om brzinom i nagiba se dok
prolazi zavojitim i uskim brdskim putem.

"Koliko ima do mora, tata?"

"Zra¢nom linijom, Josipe, svega osamdeset kilometara.
Zakasnili smo na autobus koji bi nas odvezao ravno do obale
u Plo¢ama. Sad idemo drugim putem, sjeverozapadno, preko
brda. Dulji je i sporiji, ali nama se ne Zuri. Zuri li ti se?"

Josip se nasmije. "Meni se ne Zuri, tata."

"Dobro. Pro¢i ¢emo kroz Siroki Brijeg gdje je fra Anto
postao svecenik. Tamo je Skola za djecake i sjemeniste i veliko
svetiste posveceno Gospinu Uznesenju. Tamo Zivi mnogo
franjevaca."

"Hocemo li ih vidjeti?"

"Ne, autobus ¢e proci kroz grad, ali vidjet éemo crkvu i
$kolu na brdu. To je blagoslovljeno mjesto."

Autobus nastavlja put gore-dolje po zavojitim putovima
koji su bolji od onih 3to vode do Rajskih Polja, ali svejedno i
dalje lo3i. Povremeno se autobus mora zaustaviti i vratiti na-
trag, ponekad i ¢itav kilometar, kako bi propustio vojne kami-
one iz suprotnog smjera. Citavo vrijeme Skripeéi i buceéi po-
skakuje naprijed-natrag. Jako je uzbudljivo. U autobusu ima
Zivotinja. Pilica u sanducima. Nekoliko koza vezanih za nogare
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sjediSta. Prasc¢ic¢ u torbi od gruboga platna izaziva Josipovu
sucut, jer - iako platno dopusta dovod zraka - vrh je zavezan
koncem, pa se prasci¢ bacaka i skvici.

Put ponire u dolinu punu drveca, dok se na vrhu uzvisine
nalazi crkva sagradena od lijepih kamenih blokova, a okruzuje
je vise velikih zgrada. U daljini se vide polja i voénjaci. Autobus
se zaustavlja u podnozju kako bi iskrcao jedne putnike, a
ukrcao druge. Potom opet zagrmi i nastavlja put.

Znaci, ovdje je fra Anto bio kao djecak, pomisli Josip. Da,
pa i on je zacijelo jednom davno morao biti djecak. Potom
bogoslov, a onda svecenik. Dobro je to mjesto.

"U knjiZnici ima vide od stotinu tisu¢a knjiga," kaZe otac.
"Tu poucavaju veliki stru¢njaci, fratri koji su studirali u Parizu
i Budimpesti. Mozda ¢es se i ti, Josipe, jednoga dana ovdje
Skolovati." PrekriZi se pogledavsi natrag prema crkvi, dok
autobus izlazi iz doline.

Prolaze sati. Starci se priguSena glasa svadaju dok puto-
vanje dalje traje.

Opet ta rijec Cetnici. Ponavlja se i rijeC ustase. 1 HSS, NDH
i domobrani. Cini se kako niti jedna od tih tema nije ba$
radosna. Stari su ljudi zabrinuti. Spominje se neki kralj - Petar.
Starci odobravaju Hrvatsku seljacku stranku, no smatraju je
unistenom. Ne opravdavaju kralja koji je pobjegao, ali ih jo3
vise zabrinjavaju ustase i Cetnici.

"Mi imamo kralja?" upita Josip oca. "Nisam to,znao."

"U progonstvu je," prosapta otac. Opet Sapce. To je ne-
obi¢no. Tata ina¢e nikada ne Sapce. Nitko od muskaraca u
Rajskim Poljima ne Sapée. Sapcu jedino Zene, obi¢no uz
osmijeh, radi sretnih tajni: beba $to rastu u trbusima svojih
majki ili pak mladih djevojaka i mladica 3to su se netom
zarudili.

Vozac autobusa zatrubio je magarcu uz put koji mu se u
posljednjem trenutku uklonio. S druge strane autobusa dvije
starice mole krunicu. Djeca visoko podignutih glava i
otvorenih usta promatraju svaku pojedinost krajolika u
prolazu. Najmladi su na grudima majki. Neke od Zena, one
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najsiromasnije, ne prekrivaju se rupcima. Josip ne odobrava
tu nedoli¢nost, iako ga odusevljava.

Autobus se zaustavlja na uskome klancu koji presijeca put.
Kameni se most srusio te ga zamjenjuju samo dvije Siroke
drvene grede. Vozac izlazi ¢eskajuci se po glavi. Putnici su se
razmilili posvuda dok on pokusava odluditi vrijedili riskirati
prijelaz. Klanac je $irok jedva tri metra i nije jako dubok; ali
bi pad u njega prouzrocio daleko dublji pad niz strminu
planine. Putnici su se razi$li po grmlju uz put iznenadivsi jata
malih zla¢anih ptica. Josip ih promatra kako lete proucavajuci
obrise $to ih izvode u zraku.

Vozac povecava razliku izmedu dvije daske, mjeri o¢ima,
uzdiSe te povice neka se svi vrate u autobus. Otac primjecuje
kako to bas i nije dobra zamisao, jer ¢e puno ljudi stradati ako
gume skliznu s dasaka.

"Mislite da je bolje da poginem sam?" uvrijedeno pita
vozac.

Otac mu uzvrati pogled $to ga obi¢no znaju odgonetnuti
samo njegova zena i sin. Pogled je to kojim se sluZi kad ne Zeli
reci §to misli. On govori: "Tvoj je stav toliko nerazuman da ga
nikakve moje rije¢i nece promijeniti. Nikakvo uvjeravanje ne
bi izmijenilo tvoju nevjerojatnu nesposobnost shvacanja
stvarnosti."

I tako se ukrcavaju svi osim Josipa i njegova oca. Osim
tihih molitava u autobusu vlada tiSina dok polako klizi preko
klanca. Sretno stiZze na drugu stranu te se njime prolomi
pljesak. Otac i Josip prelaze pjeSice, a voza¢ im ljubazno, bez
rijeci, otvara vrata. Putovanje se nastavlja.

Sat kasnije autobus zaustavlja barikada. Na njoj stoji
desetak talijanskih vojnika s napetim puSkama. Trojica ulaze
u autobus i pomno proucavaju svako lice. Vlada tisina. Ispituju
jednoga mladica te ga, nezadovoljni njegovim odgovorima,
izvlaCe iz sjedala i guraju kroz vrata prema vojnicima koji
¢ekaju vani. Talijani silaze i daju znak autobusu da krene. Jos
neko vrijeme vlada tiSina, a onda zapocinje mrmljanje. Starija
zena pocinje plakati, iako nije sigurno je li u rodu s mladi¢em.

20

Ostale joj starice pristupaju i tjese je.

"Zasto su odveli toga Covjeka?" Sapnu Josip ocu u uho.

Otac ga prijekorno pogleda i prosapta: "Budi tiho!"

Put Siroko zaokrece, pa se otrije spusta. Jos jedan zavoj,
a onda otac kaze: "Eno ga. More!"

Josip prisloni lice na prozor, napne o¢i, usta otvorenih
poput malena djeteta, glave ispruZene na tankome vratu. Iza
podnozja brda more je nalik na pero okrenuto postrance,
sasvim blizu. Iako se u njemu odraZavalo sunce, primijetio je
njegovo plavetnilo: bila je to nijansa plave boje kakvu jo3
nikada nije vidio.

"Kako ti se ¢ini?" upita otac.

Nije kadar razmiSljati. MoZe ga jedino promatrati, utapati
se u njegovu prisustvu, jer biva sve vece. Ovo je more vece
od citavoga svijeta.

Autobus sada juri posljednjim nagibom i uz Skripu se
zaustavlja na mjestu gdje se put kroz brda susrece s drugim
putem, duz obale. Otac i Josip skupljaju stvari, probijaju se
kroz pilice, djecu i koze, stizu do otvorenih vrata i skacu u
prasinu. Motor zagrmi, autobus skrece udesno i poCinje
soptati na sjever prema Splitu.

"Zasto smo se ovdje zaustavili?" upita Josip.

"Jer ti Zelim pokazati more. Vidjet ¢emo gaiu Splitu, aliu
luci, gdje ima puno kamena i cementa, pa nije tako lijepo.
Ovdje je more onakvo kakvo je bilo kada je Odisej njime
plovio."

Cesta je na stotine metara iznad obale. Stavljaju prtljagu
na rame te podu strmom stazom kroz maslenik. Spust je pod
nogama tvrd, ali manje kamenit od planinskih pasnjaka.
Drvece i divlje raslinje ovdje je vise. Puno je cvijeca i neke
vrste Josip vidi prvi put. Zrak je topliji. Sunce przi. Zaustav-
ljaju se pod drvetom kako bi popili vode. No, ne Zele se odma-
rati. Nastavljaju dalje, probijajuci se kroz bijeli kamen, trnje i
nisko grmlje prepuno crvenih cvjetova.

Naposljetku stizu do stijene traZeci put da se spuste. Na
vrhu se nalazi drvo koje Josip ne prepoznaje. Okrugli zlatni
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Petar se nasmijesi u znak odobravanja.

Neko su vrijeme jednostavno promatrali svijet, a nakon
toga pojedu nesto kruha i potegnu vode iz Cuturica. Petar
ustaje i stade bacati kamenje u zidove utvrde. Josip mu se
pridruzi. Petar se onda zaustavi i zagleda u prazno.

"Tvoj otac veli da ¢etnici nikada nece doci ovamo jer nasa
dolina nikoga ne zanima."

"Da."

"Josko, a za$to su Turci ovdje sagradili tvrdavu?"

Josip ne zna $to bi odgovorio.

Kasnije noZzem i sjekirom odreZu nesto $iblja i Petrovim
kremenom zapale vatricu. Nije im potrebna, ali to redovito
¢ine. Bace nekoliko ¢eSera na plamen, tek radi mirisa kao na
nedjeljnoj misi. Kasno poslijepodne, sunce je zaobislo planinu
i tu¢e ravno na zaravan. Popili su svu vodu. I tako, presutnim
sporazumom, znadu kako im je poci. Ugase vatru i prebace
se preko ruba sljemena.

Niz planinu ih prati nekoliko padova, jos jedan rat orasima
i pokoja dobra 3ala. No, najviSe im je na pameti tajna utvrde.
Rastaju se stigavsi do ulice, nakon $to su u potoku pokraj crkve
oprali ruke i dobro se napili vode. Vracaju se kuci, dok oCevi
izlaze iz $tala, a majke postavljaju jelo na stol.

Nedjeljno je jutro. Nakon misnih ¢itanja fra Anto progo-
vara o britanskome bombarderu.

On je vrlo visok, vitak, snazne grade, crne kose, miSicav.
Kada s djecacima igra nogomet na polju iza crkve, ne nosi
svoj franjevacki habit, ve¢ samo crne hlace i bijelu potkosulju.
Ispod nje nosi veliki kriZ i Gospin Skapular. Stvarno je snazan
i tako dobro igra nogomet da bi bilo nepravedno kada bi igrao
samo za jednu stranu. Pomaze objema ekipama radi ravnoteZe,
a oni nikada ne znaju kada mijenja strane. To je dio zabave,
nikada ne znati kada Ce te fra Anto nadmudriti. Igra bos. Ima
golema stopala koja su ¢esto posjecena i ranjena, s pokojim
flasterom. Sandale obuva tek kad padne prvi snijeg, no niti
tada ne stavlja Carape. Kad s loptom juri poljem, nitko mu ne
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staje na put. Jedan Krivi korak i viSe te nema. Vecina djeCaka
zele biti fratri kad odrastu. Vec¢ina ih to do Sesnaeste ili sedam-
naeste godine zaboravi, ali ne svi. Otkad je fra Anto prije deset
godina do3ao u Rajska Polja, tri su djeCaka otisla u sjemeniste |
u Siroki Brijeg - §to je uistinu velik broj zvanja za jedno tako
malo selo. |

Sada fra Anto govori 0 bombarderu. Govori ljudima kako
je to znak da su se SavezniCke snage pribliZile te kako Ce se
tijek rata promijeniti. U borbi za ovu zemlju, sudjelovat ¢e
brojne frakcije: Saveznici, sile Osovine i nasi ljudi, koji su
podijeljeni i ljutiti. Stara bi zla mogla biti zamijenjena novima.
Svi moramo moliti za mir, sveti mir, pravedni mir, $to ga moze
donijeti jedino Krist. MrZnja i osvetoljubivost ne smiju se
nastaniti niti u jednome srcu. Ovo je Kristovo selo, kaze on,
posveéeno Spasitelju i Njegovoj Majci. Cak mu i samo ime o
tome svjedoci. No, ne smije sve ostati samo na imenu. Kraljev-
stvo je nebesko unutra te moZe opstati samo onda kad na$
unutarnji Zivot nije okuZen smrcu. Pakleni duh ne smije se
nastaniti niti u jednome srcu u Rajskim Poljima, ako Zelimo
da ona ostanu u miru.

Zadaca je to 5to je svatko mora obaviti sam. MoZzemo u
tome jedan drugome pomodi, kaZe, ali najveci dio posla svatko
mora obaviti u vlastitoj dusi.

"Sotona je laZac i Covjekoubojica od pocetka,” zakljucuje.
"Gdje god ima ubijanja, ima i laZi. Stoga nam valja Zivjeti u
istini. Nikada nije dovoljno jednostavno izbjegavati ubijanje
drugih. Nikada ne smijemo niti najmanjem zrncu neistine
dopustiti da proklija u dubini naSe duse."

Svi su tihi, u sebi razmisljaju, dok se on vraca za oltar i
nastavlja misu.

Rujan. Poela je Skola. Otac je opet gospodar drvene zgra-
de 3to ju je vlada 1920. sagradila pored crkve. Otac je dobar
Covjek, ali znade biti i strog. Ne dopusta nikakve budala3tine.
Sva djeca to znaju. Svi ga roditelji u Rajskim Poljima u tome
podrZavaju.
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Iako je sve to za njega zanimljivo, na svijetu se dogada ne-
Sto jo$ daleko vaZnije. Njegova je ljubav prema Josipi postala
svjetlo njegove duse. Niti ne pomislja kako bi to mogao biti
pocetak onoga §to se inace odvija izmedu djecaka i djevojcica.
Odbacuje i samu pomisao na udvaranje. Deset mu je godina!
Dijete je! Ne zanimaju ga stvari kojima su nesto stariji djecaci
i djevojcice u selu - ¢ini se - posvema opcinjeni. Znade kako
upravo na taj nacin ljubav dolazi na svijet i stvaraju se obitelji.
Proditao je knjigu o tome $to mu je dao otac, a prisjeca se i
njihova razgovora na tu temu, iako neodredeno. Sve se to uop-
¢e ne odnosi na njega - u to je posve siguran - niti Ce se ikada
odnositi.

Ne, vazan je sam taj plamen, koji se tiho krece izmedu
Josipina i njegova srca. I ona to osjeca, nema nikakve dvojbe,
jer niti jednog drugog djecaka ne promatra tako kao njega.
Od svojega prvoga susreta podno planine nisu izmijenili niti
rijei, iako neprestano razgovaraju ocima lastavice.

Tko si ti? Odakle dolazis? Kuda ides? Njene ga odi to
pitaju, bas kao i njegove nju te se oboje osmjehuju, znajuci da
ih odgovori na to zapravo i ne zanimaju. Ta njihova povezanost
je velika tajna, veliko blago. Oboje to znadu. Stovise, svjesni
su toga, i ta je njihova spoznaja jedinstvena. Neobi¢no je to
5to ne gledaju kako bi se nasli negdje nasamo. Zasad je dovolj-
no mimoici se na $kolskome dvoristu, dok im se pogledi sus-
recu, ili na misi, ili kad se djeca i roditelji slucajno susretnu
kod potoka pokraj crkve, grabeci drvenim vjedrima vodu koja
im je potrebna za kuhanje, pi¢e i pranje. Kad god se tako susre-
tnu, svijet zapocinje iznova. Od toga mogu Zivjeti danima.

S vremenom, jezik povezanosti traZi i druge oblike, u koji-
ma Ce se Zarka srz modi Siriti. Prvi je korak njegov. Jednoga je
dana prije zore tiho krenuo putem k bunaricu. Saznao je kako
ona u odredeno vrijeme dolazi zagrabiti vode. Uz veliki ka-
men, na koji se Zene i djeca penju kako bi se nagnuli nad vo-
du, poredao je sedam okruglih bijelih kamencic¢a s mora. Slo-
7io ih je u obliku slova J, a potom se hitro vratio ku¢i. § kuhinj-
skoga je prozora u blijedoj svjetlosti zore promatrao kako izlazi
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iz kuce s vjedrom u ruci. Prosla je putem njiduci ga u ruci za-
gledana u nebo. Na sebi ima plavu haljinu koja mu, na ruZicas-
toj pozadini zore, u potpunosti oduzima dah, a njegovo srce
tjera ludo udarati. Ona ugleda bijelo kamenje i pogleda u prav-
cu njegove kuce. Iako je dnevna svjetlost tek slaba, posve je
siguran kako se smije$i. Ona se sagnu, pokupi kamenje i spravi
ga u dzep. Potom napuni vjedro vodom i vrati se kuci.

Kasnije toga dana, Josip izlijee kroz kuhinjska vrata i
odlazi iza kuce. Ne kani nista posebno ¢initi, mozZda le¢i na
travu podno hrasta i vidjeti hoce li mu slucaj- ili mozda kakav
andeo - spustiti koji plod na ¢elo. Fra Anto kaZe kako andeli
ravnaju svim prirodnim silama na zemlji i svim kretanjima na
nebesima: suncem, mjesecom i planetima - od najmanjega
sjemena pa sve do najsjajnije zvijezde. Ako mu na ¢elo padne
zir, hoce li ga to zaboljeti, pita se. Je li sila gravitacije jednako
jaka sili bacanja? Kad Petra nema u blizini kako bi mu pomo-
gao ispitati takve zamisli, do odgovora se moZe do¢iina druge
nacine. Sjede na travu pokraj stijene. Krajickom oka promatra
plavetnilo na zaravni stijene. Pronalazi plavo cvijece koje raste
samo u Sumi pored padine. Poredano je u obliku slova J. Iznad
slova se nalazi sicuSno bijelo pero. Nije otprhnulo jer ga drZi
jedan od njegovih kamencica s mora.

- Stiglo je pismo od sestre Katarine od Svetih Andela. Na-
kon mjeseci prekida, postanska je veza izmedu Dalmacije i

Bosne i Hercegovine ponovno uspostavljena. Vi$e nema jasno

uspostavljene vlasti. Citava je zemlja zbunjena zonama kojima
dominira ova ili ona frakcija, dZep, otok, utvrda modi, pri ¢emu
se granice neprestano pomicu kako se pomicu tumarajuce
brigade - paklenska polja, tako ih naziva otac. Neki su ljudi s
obale bili dovoljno mudri svoju postu poslati franjevackoj za-
jednici u Mostaru, jer znadu da je to pouzdana adresa. Sveceni-
ciibraca krecCu se uglavnom bez poteskocCa. Ne nose oruZje
te pretezito putuju pjesice. Jedan je brat franjevac iz Mostara
donio vrecu s postom. Fra Anto dijeli pisma po svim ku¢ama
u selu.
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Otac odlazi do police s knjigama i bira tri naslova. Josip
je u meduvremenu obukao ¢izme i kaput. Otac mu daje knjige
da ih zastiti kaputom, kako snijeg ne bi smocio korice. B

Malo sivo mace sjedi u snijegu i ¢eka, Zalosno mijaucuci.
Josipa ga podigne u narudje te dvoje mladih izide, rame uz
rame, na snijeg koji prijeci svaku vidljivost. Noge znadu kamo
ihvode. Ne govore. Pogled lastavica nije mogu¢ u mraku, Flo}c
se ne bi usudili dotaknuti ramenom o rame, no Josip osjeca
prisustvo njene dude. Ona osjeca prisustvo njegove. Oboje to
znadu: znadu kao jedno.

Tko si, odakle dolazis, kuda ides? .

Odgovore ve¢ znaju. Ta su pitanja tek pr0k1'1_§an oblik
kojim medusobno izmjenjuju nesto daleko stvarnije. o

Vise te ne vidim, razmislja Josip bez rijeci, no ovdje si.

Kada bi napokon progovorio, sto bi rekao? Odgovara
ona. A, kada bih ja napokon progovorila, $to bih rekla?

Ovdje sam, klice njegova dusa, ovdje sam, ovdje sam.

Nije to potrebno izgovoriti; veC je izgovoreno. .

Navratima njene kuce, predaje joj knjige. Ona vadi pakf:t
izkaputai predaje mu ga. Potom se, u istome trenutku, okrecu
jedno od drugoga i razilaze.

Vrativsi se kudi, Josip neopazice odnese paket u potkrov-
lje. Primjecuje kako je na njemu olovkom napisano njegovo
ime. Pozorno ga otvara. _

Unutra je granc¢ica dugacka kakvih petnaestak centime-
tara. Okrece je u svim pravcima. Rijec je o tanku izdanku dr-
veta iz kojega izlaze dvije manje grancice, poput sicudnoga
tjeledca uzdignutih ruku. o

Pogledavsi pobliZe, vidi da je u nj urezan Covjedji lik. Ima
rupe u rukama, nogama i boku. Sada tek shvaca Sto je to. Zata.k
nuto vodoravno izmedu ruku i srediSnje osi, prolazedi iza
glave, nalazi se sjajno plavo pero. ‘ ~

Pada na koljena, otkotrlja se na leda, nehotice prevrnuvsi
svijeCnjak. Ne obazire se na to. Plamen se ugasioz ali zafo.:) onaj
u njemu gori punim sjajem. Valja se po podu, prinoseci dar k
ustima, neprestano ljubecdi Isusa, Josipu, lastavicu.
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Proslo je mjesec dana. U selima na sjeveru i istoku bilo je
ubijanja - uglavnom na podrucju oko Sarajeva i Mostara. Fra
Anto je docuo da su za to odgovorne partizanske brigade.
Ujedno puskama, a ponekad i minobacacima, gadaju veliko
svetiSte na Sirokome Brijegu, odakle su svi sjemenistarci
poslani kuéi. Franjevci su ostali, iako ih je njihov provincijal
u Mostaru potaknuo neka promisle o preseljenju u grad, gdje
ipak postoji kakva-takva zastita. Predlozio je i da se fratri iz
sjemenista vrate svojim obiteljima, no nitko to nije ucinio.
Ipak, i u samome Mostaru je bilo provala, politickih ubojstava
i pojedina¢nih masakra. Iako se ¢ini kako se rat priblizava
kraju, Zestoke borbe izmedu suprotstavljenih skupina na
brojnim podruéjima Jugoslavije ne jenjavaju. Najveci se broj
frakcija pomije3ao s partizanskom vojskom, no i dalje
nastavljaju posvuda terorizirati. Nemogude je predvidjeti gdje
¢e udariti.

Prvi je tjedan veljae. U selu je tezak porodaj. Zena koja
ziviu kudi do Petrove, rada svoje prvo dijete. Mlada je, udana
za starijega Covjeka po imenu Josip. Njemu je blizu Cetrdeset
godina, poljodjelac je te jedan od najpoboznijih ljudi u selu.
PriCa se da je kao djecak Zelio postati svecenik, no nije bio
dovoljno bistar za to. Sve do prosle godine nije se Zenio, a i
sada ga se smatra nekom vrstom laickoga sveca, jer mu preko
usana nikada nije presla ruzna rije¢, iako valja priznati kako
koji gutljaj 3ljivovice jest. Svi ga vole i svi se raduju 3to su on i
supruga blagoslovljeni djetetom. Njegova je supruga - po
imenu Tereza, iz Petrove ire obitelji - iz susjednog sela blizu
kraja doline, kakvih petnaestak kilometara du? puta prema
jugu. Vrlo su lijepo zajedno proveli ovu proteklu godinu. No,
beba stiZe mjesec dana prerano te je Zena pocela krvariti.

Svaki put kad je uhvati trud, po ¢itavu se selu moze Cuti
kako vristi. Neki su muskarci odluéili proSetati Sumom unato¢
snijegu te su pozvali i njezina muza neka im se pridruZi.
Govore mu: $to mozes ovdje? Poludjet ¢es od brige! No, on se
ne Zeli odvojiti od supruge. Mamica i Petrova majka nalaze se

87



Biblioteka

Romani
L

Urednik:
Mate Krajina

Michael D. O’Brien

Otok svijeta

roman

@008.
AN 0. m/

/

TRECI DAN
Zagreb, 2008.




	Slika-0001
	Slika-0002
	Slika-0003
	Slika-0004
	Slika-0005
	Slika-0006

